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choque. Pero éste, conocedor de las tacticas solapadas, se habia ungido
con una substancia lubricadora. Se deslizaba, como un cerdo engrasado
en una feria tejana, por entre los brazos del Imponente. Al esquivar el
brazo, dando un saltico lateral, lanzaba una patada fulminea que invaria-
blemente se incrustaba en el vientre del Incorregible.

Volvian a los limites anteriores del doyo; se enfrentaban; se abalanza-
ban y en el punto central del circulo arenoso explotaba una vez mas el en-
cuentro de los cuerpos sudorosos. Repetia el Obeso el amago de estrangu-
lacion; escapaba el master de una forma idéntica a la anterior; lanzaba la
patada que anclaba en el mismo punto ventral.

Instant replay repetido por una mano perversa hasta llegar a la sacie-
dad.

Economizaba el master —no habia adoptado una postura defensiva ni
por cobardia ni timidez ante el Agresivo— sus energias para el momento
propicio.

Atras, en un nicho iluminado por velitas votivas, vio desaparecer €l ul-
timo grano de arena en la cinturilla avispada del reloj.

Era hora.

Aspir6 a capacidad. Concentrd, en el pie, la energia devastadora que
descargd en la panza del Ampulos segiin se escabullia.

Se volvio el hongkonero, como si regresara al ataque. Se le vio, en los
ojos, un brillo suibito que se extingui6é de momento. La respiracion acezan-
te habia degenerado en jadeo tortuoso.

Una contorsion, un castaneo incontrolable de dientes.

Los pies, que momentos antes se afianzaran en el sablon, ahora, con
cada inhalacion, perdian el contacto. Habia quedado reducido, mediante
el fugu y el lupulo lenitivo, a un inmenso baléon hipnotizado.

El master, ya duefo de la situacion, se desplaz6 hasta el limite del
doyo. Tom6 impulso. Abandoné, también, el contacto terrestre.

La violenta patada voladora llegé, de lleno, sobre €l trasero del Etéreo.
Rod6, como una pelota de futbol impulsada por un nifno travieso, fuera del
doyo.

Al salir derribo, de una patada furiosa, un gong ceremonial que se en-
contraba cerca de la puerta.

Retumbo, en el silencio monastico del gimnasio, la sonoridad metali-
zada.
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